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AN LR (90 AGRRAR TV ¥ Wiy : } [ (
N° Documenta: 202103400525 iy
Expodionte: 210790004310 N° 942184
ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO i PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU z DE(OF) : COSTA RICA
b ' ' DESCRIPCION DEL ENVIO - oescnhpnou OF CONSIGNMENT

> Canlldad declarada y nombre del Producto - Declared quanmy and name of producf Nom'b.re botanico de las plantas - Botanical name of plants

e LIBERTAQPERU o ¢ MARITIVO _ | PUERTO CALDERA

Nombre y dlrecdén del exportador - Name and address of exporter |

SAN MlGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO, 560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU 7

{ - \ fas

Nombre y dlreomén dedarados del destinatario - Declared name and address of consignee {

Corporacion de Companias Agroindustriales, CCA,SRL - 400 Oeste de la Kimberly Clark, Corls de Cartago, mano Izquierda, CD Hortifruti Walmart Costa
Rica Tax ID: 3-102-085278

{ t L X ) f \
?.8.‘761.600 KG - MANDARINA, fruto fresco | Citrus reticulata ;
B % J/ \ T ] { 2 { T I {

Nﬁmméescﬁdaén de bultos < Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
Vs e ) 7 :

2288CAJA(S) -/ s AR SANMIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin. Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
! Declared means of con veyanse ‘ ”

{{Fecha~ Date = _' % Tratamiento - Treatment

Producto qulmloo (mgrechente ac!ivo) Chem:caf product (active ingredient) Concentracion - Concentration

A a/ftlulir{é responsable de cautelarfa integridad del documento, Quedando p sl ¢ an, adulteracian, falsificacion o cualquier enmendadura que|se efectue en su contenido.

% Pnr h pmsema se camﬁca que fas p productos veg y otros articulos reglamentados: This-is fo certify that plants, plant pmducts or other regulated articles described hersin have been—
dewnos aqul se han insp .ado ylo st ido a ensayo de acuerdo con los procedimientos _inspected and/or-tested according to appropiate-official procedures and are considered to be free
y se Sl ‘que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas /from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
/ por la pans eonlntanta knpofladora y que cumplen los requisitos ﬁtosarulanus vig&ntes de la pana. | /current phylosanitary requeriments of the importing contracting peny fuding those for regu lated

3

contra imp: joidos los relativos a |as plagas no cuar regl non quarantine pests.

s TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Dﬁracién_'y temperatura - Duration and temperature [ Informacion adicional - Aditional information

(

)

L EI SENASAse reserva el derecho de iniciar las accianes civiles o penales que corresponda.|—

DECLARACION ADICIONAL ADDITIONAL DECLARAT!ON

Fecha de inspeccion ? 17/08/2021
Date of inspection!

Nombre del funcionario autorizado CORTEZ MONTANO MAX ROBERT
Name.of authonzed officer:

Lugar y fecha de expedicion LA L[BERTAD MIERCOLES 18 DE AGOSTO DEL 2021 S
Place and date of issue: Firma y Sello (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y. representantes declinan loda responsabilidad financiera resultante de este Certificado
! No financial liability with respect fo this ceriificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

\ Esta certificado ha sido adoptado porel Perd por Resolucién Legisiativa N* 21175, concordanta illa‘Convmuén Intemacional de Proleccion Fitosanitaria de la FAO
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